Manual de instrucciones de la tira de
luces LED flexible WLF12
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Manual De Instruccionas Da La Tira Dae Lucas LED Flaxibke WLF 12

Chapter Contents

Chapter 1 Caracteristicas

La tira de luces LED flexible WLF12 de Banner ha sido disefada para integrarse facimente en una amplia gama de
aplicaciones y entornos industriales. Su carcasa robusta pero flexible se puede cortar a medida, lo que permite gue los
usuarios adapten la luminaria a la forma ideal. La luminaria se instala facilmente con cinta adhesiva integral de alta

resistencia, para un uso creativo en una estacion de trabajo, una estacion de montaje, una maguina o en un gabinete.

« Proporciona una iluminacion brillante en espacios de trabajo, gabinetes y maguinas con 285 lomenes por 300 mm.

« Carcasa duradera encapsulada en silicona para un rendimiento duradero y sin preocupaciones

« Los circuitos reforzados EMI de 24 V DC garantizan un funcionamiento sin parpadeos y una salida de luz uniforme.

» Las conexiones M12 estandar "plug-and-play” simplifican la instalacion al eliminar la soldadura.

« La instalacion con adhesivo despegar y pegar de alta resistencia garantiza un montaje rapido y seguro.

« Se pueden cortar seis longitudes de carcasa (300 mm a 4000 mm) en incrementos de 50 mm para que se adapte a
las especificaciones exactas de la aplicacion.

« Con clasificacion IPET y IPE9K segun DIN 40050-9 para resistir a condiciones hostiles; es resistente al polvo y tolera
altas temperaturas.

« Hay disponibles soportes opcionales para una instalacion y una colocacion ain mas seguras.
« Posibilidad de instalacion recta y curva

IMPORTANT :Lea las siguientes instrucciones antes de utilizar la luminaria. Descargue la documentacion
técnica completa de Tira de luces LED flexible WLF12, disponible en varios idiomas, desde

www .bannerengineering.com para obtener detalles sobre el uso adecuado, las aplicaciones, las
advertencias y las instrucciones de instalacion de este dispositivo.

Para la atenuacion PWM, utilice los modulo de atenuacion
LC1ST-12TAPZRBGQP o LC25T-AP2ZRGBQ. Para obtener mas informacion,

_ W consulte la hoja de datos del interruptor tactil en linea LC15T, p/n 217460, o la
hoja de datos del interruptor tactil en linea LC25T, p/n 231078, Solo para modelos

de un color.

abril 16, 2024 & Banner Engineering Corp. All rights reserved. page 3
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Chapter 2 Modelos

Llava madalka
Familkia Caacada Coior Longitud (beminada (mm) baterial
WLF12 X W 30 5
300 = 300 mm
00 = 600 mm
WLF12 X = Mo WeBancong | 1200=1200mm | 8= CECE TR e
cascadeable | de dia (5000K) 2000 = 2000 mm dﬁﬂgg-lg;.

3000 = 3000 mm
4000 = 4000 mm

1 Loa modeloa con conector de descone xS n rapida (OD) requieren un cable conector de acoplamiento.

abril 16, 2024 & Banner Engineenng Corp. All nights reserved.

‘ioltaje

Conectot 11

OF = Cable con revestimenio de
PYC de 150 mm {6 pulg.) con
conecior macho M12 de
descone xkbn rapida de 4 pines

page 4



Manual De Instruccionas Da La Tira Dae Lucas LED Flaxibke WLF 12

Chapter Contents

Chapter 3 Cableado

Disposickin de pines - macho M12 da 4 pnes Clave de diapoabcibn de pines y cableado

1. Café - 24 v DC

2. Blanco - Mo se uliliza
A Azul - DC comdn

4. Megro - Mo s2 ulliza

abril 16, 2024 & Banner Engineering Corp. All rights reserved. page 5
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Chapter 4 Instrucciones de corte
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1. Prepare la tira de luces LED flexible y desconecte |a alimentacion.

L8

. Corte a lo largo de una de |as lineas de corte situadas entre cada seccion de seis LED que tienen una separacion de
50 mm.

. Despegue parte de la cinta de |a parte posterior y recortela.
. Cubra el extremo cortado de la luz con pegamento de silicona.

. Tome el tapon terminal de silicona incluido y pongala en el extremo de la luminaria. Elimine el exceso de pegamento.
. Limpie el exceso de pegamento en la luminaria.

-] 3 m &= w

. Deje secar el pegamento durante veinticuatro horas.

abril 16, 2024 & Banner Engineering Corp. All rights reserved. page &
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Chapter 5 Instrucciones de montaje

Antes de la instalacion: relna todas las piezas de apoyo y los accesorios, y desconecte la alimentacion de la luminaria.

1. Limpie la superficie de montaje. Aseglrese de que la superficie de montaje y todas las demas piezas de instalacion
estén secas.

2. Retire el revestimiento protector de |a cinta de la parte posterior de la tira de luces.

3. Alinee la tira de luces en la posicidon de instalacion deseada y presione firmemente |a tira de luces sobre la superficie
de montaje.

Después de instalar |a tira de luces, espere veinticuatro horas para que la cinta se adhiera completamente a la
superficie de montaje. No toque ni mueva la tira de luces durante este periodo.

4. Conecte la tira de luces al cable de alimentacion.

abril 16, 2024 i@ Banner Engineenng Corp. Al nights reserved. page



Manual de insfrucchones de la tra de luces LED flexible WLF12 Instrucciones de montaje

5. Confirme gue la instalacion esté bien firme, que el cableado esté correcto y que el cable de conexion impermeable
para acoplamiento esté bien ajustado.

6. Apligue alimentacion a la luminaria.

page & & Banner Engineenng Corp. All nights reserved. abril 16, 2024
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Chapter 6

Valtaje da alimantacian

24 V DG (£10 %)

Utilice dnicamanta con una fuanta de alimantacion Clasa 2
{UL) adacuada o con una fuanta da alimantacian SELY (CE)

Caomantae da alimantacion

Langifud da B Carmienta lipica (&) a Carmania maxma (&) a
uminara 25°C =20 *C

300 mm 014 0185

00 mm 028 0.33

1200 mm 058 0 G

2000 mm 0933 1.4

3000 mm 14 1165

4000 mm 1 8&7T 22

Circuito de proteccion da alimantacion
Protagido contra polaridad invarsa y valtaes transionos

Conaxionas

Cabla con ravastimianto da PVC da 150 mm (& pulgy.) con
canactor macho M12 da desconaxian rapida da 4 pinas

Los modakos con coneclor da dasconaxidn rapida (Q0)
raquiaran un cablke conactor da acaplamianto.

Mo rocia el cable con un rociador da alta prasidn o sa danara
al cabla.

Tamperatura dea funcionamianta
—20"Ca+45"C (-4 "Fa+113"F)
Tamparatura de almacanamianta
—35°Ca+70"C (-31"Fa+158 "F)
indice de proteccion ambiantal
Clasificacion IPGE, IPGT, IPGIK sagin DIN 40050-9
Adeacuado para lugaras homados sagon UL 2108

Mo rocie al cable con un rociador da alla prasidon o sa danara
al cabla.

Vibracidn e impacio macanicao

Vibracion: 10 Hz a 55 Hz, amplitud pico a pico da 1 mm
sagan |IEC 60068-2-6

Impacta: 156G, 11 ms da duracidn, samionda sinusaidal sagon
IEC 600&68-2-2T7

Matanal
Limpia la carcasa axtarior v los taponas da silicona

Las LED astan encapsuladas intarmnamanta an silicona

Cinla resistanta da muy alla adharancia vy revastimianio
protector preaplicados an la pare postarior de la luminaria

abril 16, 2024

Especificaciones

Matas dea la aplicacian

Al cartar la WLF12, as imporanta utilizar &l tapon tarminal
adicional incluido con al pagaméanto da silicona. Consulta

"Instruccionas da corta™ an page 6. Corar la WLF12 anula la
garantia imitada.

Para uso an inlarioras o axtarioras, si sa avila la axposicion
diracta a la luz salar.

Ma utilizar ean aplicacionas con flaxidn rapatida.
Radio da curvalura minima
15 mm

Protaccidn contra sobracomianta raguarnda

WARMIMG: Las conexionas alactricas
daban hacarsa por parsanal calificada
confarmea a ks codigos aldciricos
localas y nacionalas, y los raglamantos.

S5a axiga qua =8 antraguea protaccian contra sobracarrianta
sag0n la tabla final da aplicacion da producta final.

La protaccion contra sobrecomiania puada ser antragada por
un fusibla axtarna o por madio da limitacion da corfanta da
una fuante de alimantacion Clasa 2.

Conductoras dal cablaado de alimantacion < 24 AWG no
daban juntarsa.

Para saporta adicional sobra al praoducta,
visita www. bannaranginaanng.cam.

Cabiats Pmisccddn cana Cabisido Promoddn contm
da . . da . ..
) ., sobrecorianie axigida i ., sabrecorrienis axgida
almantacan 2 alimantacdan "
AW} LJ] (AWE) (Al
20 5.0 26 140
22 a0 28 04
24 1.0 30 05
Mantaje

Uilica cinta resistante de alla adharancia preaplicada para
instalar la WLF 12 sin sopordas da montap, consulta
"Instruccionas da mantaja” on paga T

En caso nacasario, ulilica al saporte da montaje
LMBWLF12C, consulte "Accasarios da montaja” on page 11

Cartificacionas

Bannar Enginsaring BY
Park Lane, Culliganlaan 2F bus 3
1831 Diegem, BELGIUM

l 'K Turck Banner LTD Banham House
Blenhaim Court

Wickfard, Essax 5511 &Y'T
GHEAT BRITAIN

£ Banner Engneesnng Corp. Al rghts resaned. page 9



blanual de insvucciones de la ra de uces LED flexiole WLF 12

Caracteristicas de la luminaria
Blanco luz de dia
Temperatura de color (CCT): 5000K (+ 300K)
CRI: 80, min.
Separacion de las LED: 8.33 mm
Angulo del haz: 120°

Especificaciones

Longitud de ka uminara Lumens (T jpicamenie a 25 *C)'!!
00 mm 285
a0l mm ST
1200 mm 1140
2000 mm 1500
3000 mm 2850
4000 mm 3800
Dimensiones
I-._ L 17 ‘_123 i
I e
1 1
Li
L2
Mi2x 10 44 —
h: T ] ‘ 6.4
— - TAPE A NCLUDE EXTRA ENDCAP |
WITH EACH UNIT
Modelos L1 L2
WLF12..300.. 300 mm (11.81in) 325 mm (12.8in)
WLF12..8600.. 600 mm (23.6 in) 625 mm (24.61 pulg.)
WLF12.1200.. 1200 mm (47 24 in) 1225 mm (48.23 in)
WLF12..2000.. 2000 mm (78.74 in) 2025 mm (79.72 pulg.)
WLF12..3000.. 3000 mm (118.1 pulg.) 3025 mm (119.1 pulg.)
WLF12..4000.. 4000 mm (157.5 pulg.) 4025 mm (158.5 pulg.)

1 Los valores se muestran a 25 *C. Los valores de comente y lumen disminuyen 0.4 % por 1°C del ambiente. Por ejemplo, una unidad de 1200 mm endré una

commente maxma de 0.66 Aa-20"Cy0515A a w45 °C.

page 10 i@ Banner Engmeenng Corp. Al righls resenved.
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Chapter 7 Accesorios

Accesorios de montaje

6 e
LMEWLF12C o
{4 2X 02
= Conjunto da 10 soportas da sujecion - 1 i
+ Bilicona translicida ¥ |5.5
¢+ Disafado para accesarios de moniaje M3 on® 4 27 =
T,
Cables conectores M12 roacados de 4 pinea - terminackin dnica
Modselo L ongitud Eatlo Dim ensiomnes Dimposickin de pines {hembra)
MODC-403 1m {3.28 phes) 44Ty I
MODC-406 2 m {6.56 phes)
| |
MODC-410 3 m (9.8 phea) i = Café
2= 2=l
MODC-415 Sm {164 phes) Recio a5 3:,.:..21';“:&
_ 4 = Negro
s mm 8 = Mo se u=a
MODC-430 9 m (295 pies) ¢ e faced
34 mm
Cables conectores M12 roscados de 4 pines - Terminackin dnica
biode o Longiiud Eatilo Dimenabones Disposickin de pinea (hembra)
MODC-408 RA 2m {856 peea) i
MODC-415RA 5 m {16.4 pies) 12577
—| |
0w
e
1 1= Café
) _.I_ 2= Blanco
Angulo recto M2 1—H—| 3= Azul
o WANSTH 4= Negro
MODC-430RA 9m {295 pes) 5= Nose usa

Ead mm

3 mm

abril 16, 2024 & Banner Engineering Corp. All rights reserved. page 11



blanual de insvucciones de la ra de uces LED flexiole WLF 12 ACCesoros

Cables coneciones M12 roscados de 4 pines - Doble ermnacdn

b by Lov napitenct E oty D menabo mes Dispoabckin de lod pnes
MOGDEC0155 0.3 m {1 M) Hembra
MODECA0Z58 0.6 m {1497 pes) 20Ty,

[1.567]
0.91 m i
MODEC40355 (2.9 pes) |
MO DE 085S 1.83 m |8 phea) M12x1
. . @145 [0.57] Macho
MOQDE C-41255 366 m (12 pes)  Macho recio
Hembra recto MTp.
MODEC-415585 4 .58 m {15 ples) [1.7537)
MODEC42055 &40 m {20 ples)
':”25* 15-? 1= Café
[ & ] - = L
MODEC-43085 9.14 m (30.2 ples) @ eanEn 2~ Blanca
4 = Megro
Cable coneclor de divisor machao M12 roacado de 4 pines a hembra M12 roscado de 5 pines
Modelo Ramales (hembra) Cabl=ado
1 < i1
TRONCALZ < {2 RAMALZ
MACHO) 3 £ 3 (HEMBRA)
4 £ 44

L1, L2
2 02m {759 pulg.)

S15YB-M124-M1 24-0.3M

1
L 2 RAMAL 1
L¢3 (HEMBRA)
— 4

Midx 1t

page 12 © Banner Engineening Corp. All rights reserved. abril 16, 2024



ACCesoros bManual de nstrucciones de ka ira de luces LED flexibde WLF12

Cables coneciores M12 roscados de 4 pines con divisor - Empalme plano

Modeks Ramabes (hembra) Troncal (Macha ) Disposckin de pines
CEB-M 1240811 240 Sin ramales Sin roncal
CEB-M 1240811241 Sin roncal Hembra
CEB-MI24181 241 031 m {1 phe)
CEB-M 1248011241 244 m (8 phea)
2x0.3m {1 phe)
CEB-MI1Z415M 1241 457 m {15 pees)
CEB-M 1242501241 780 m (25 peea)
CEB-UNTA25M 1241 .60 m (25 peea) Sin lermnacdn
bacho
CEE-M12430 1243 2x1m {128 phe) 1m {3.28 phes)
ad s 1ED — g oo
40 b Q] @ |"_r1?r|_"
[152] 7 T
- @ HE[05T] -
1 = Café
a14s[nsr] —F—L 2 = Blanco
: =il . 3 = Azul
Mz 4 = Negro
"_r1E-=.I1_"|
Cable conecior M12 roacado de § pinea con diviaor v empaime plano - Dobde terminackin
Disposkcitn de pimes
bode o Troncal {(Madho) Ramabes (hembsa ) Disposkcidn de pines (macho) {hembra)

CEB4-M 1251 M1250 0.3 m {058 phes) Cuato {sin cable)

1= Café

- 4 = Negno
2 = Blanco & = Grig

3= Azul

Bloques de empalmes

Blogua da ampalmé maldaada R50-4M125-M1250-P
+ Cuatro conactoras inlegralkes hambra M12 da daesconaxion rapida da 5 pinas
# Un conactor inlagral macha M12 da dasconaxidn rapida de & pinas
+ Cableado parakala

Bloque da ampalma maldaado RE5-BM125-M1250-F
= Og¢ho conacloras intagrakes hambra M12 da desconaxion rapida de & pinas
+ Un conactor iniegral macho M12 de dasconaxidn rapida da 5 pinas
= Cableado parakala

abril 16, 2024 & Banner Engineering Corp. All rights reserved. page 13



blanual de insvucciones de la ra de uces LED flexiole WLF 12

Atenuadores e interruptores

LC16T-127ALZRGOP
+  Intarruptor tactl capacitivo an linaa con conactoras M12
+ Control da ancandido vy apagada (OnfOff) e indicacion luminasa
+ Con una potencia de hasta 30 V DC v una cornania da salida maxima da 4 A
+ Carcasa IPST robusta e impameaalbla

LC15T-12TAPZREG AP
* Intarruplor tactil capacitivo an linea con conacloras M12
+ Control de eancandidofapagadolatenuacion (OnfOHDimming) & indicacian
luminasa
+= Con una potancia de hasta 30 V DC y una cornania da salida maxima da 4 A

+ Carcasa IPST robusta e impameaalbla

LC25T-ALZRGO
* Intarruplar tactl capacitivo an linea con conactoras M12

+ 5Sa uliliza con dispositivos DC da 2 hilos
# Con una potancia de hasta 30 WV DC y una corfania da salida maxima da 4 A

= Disana IPET da paril bajo, robusto y rasistanta al agua

LC25T-AP2RGEQ
+ Intarruptor tactl capacitivo an linaa con conactoras M12
= Sa uliliza con dispositivos controlados por PWWM de 2 hilos
+ Conuna potancia de hasta 30 V DC v una corfania da salida mazima da 4 A
+ Disana IPGT da parfil bajo, robusto v rasistanta al agua

WLSZ2B8-2MO
+ |ntarruptor detactor da mavimiank an linea da dos posicionas con conacltoras
M1z

+ Sa uliliza con lucas LED DC da 2 hilas
+ Conuna potancia de hasta 30 V DC v una corfania dea salida maximada 4 A

+ Carcasa IPSD

WLS2E-2PBEQ
+ |ntarruptor an linga da tras posicionas con conactoras M12

+ Sa uliliza con lucas LED DC da 3 hilas
+ Con una potencia de hasta 30 V DC v una cornania da salida maxima da 4 A

+ Carcasa IPSD

page 14 i@ Banner Engmeenng Corp. Al righls resenved.
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ACCesoros Manual de nstrucciones de ka ira de uces LED flexble WLF12

Fuentes de alimentacion

PSW-24-1

+  Alimantacion clasificada Clasa 2 UL, 24V DG, 1 A

+ Entrada de 100 W AC 3 240 AC, 50/80 Hz

= Cabla de PVC da 2 m (6.5 pies), con dasconaxion rapida M12

+ |ncluya anchufas da antrada desmontabkes da AC, tipo A (EE. UL, Canada,
Japdn, Puarda Rico, Taman), Tipo C {Akmania, Frandia, Coraa dal Sur, Paisas
Bajos, Palonia, Espana, Turquia), Tipo G {Raino Unido, Idanda, Singapur,
Viatnam), ¥ Tipa | {China, Australia, Muava Zalanda)

PSW-24-2

+  Alimantacion clasficada Clasa 2 UL, 24V DC, 2 A

+ Entrada de 100V AC 3 240V AC 50/80 Hz

= Cabla M12 da PVYC de 3.5 m (11.5 pias), con desconaxion rapida

+ |ncluya anchufas da antrada desmontabkes da AC, tipo A (EE. UL, Canada,
Japdn, Puarda Rico, Taman), Tipo C {Akmania, Frandia, Coraa dal Sur, Paisas
Bajos, Palonia, Espana, Turquia), Tipo G {Raino Unido, Idanda, Singapur,
Viatnam), ¥ Tipa | {China, Australia, Muava Jalanda)

PSD-24-4
+ Entrada de 90 a 284 v AC, 50/80 Hz
# Incluya un anchufa da antrada da 1.8 m {6 pias) astilao U5 5-15P
+ Salida dal conactor M12 Clase 2 da 24 WV DC de la lista da UL
+ 4 amparios da camanta lotal

abril 16, 2024 & Banner Engineening Corp. All ights reserved.
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Chapter 8 Garantia limitada de Banner
Engineering Corp.

Banner Engnesning Conp. garantiza que sus productos eatin libres de defectos de maternial y mano de obra duranie un aflo a parlr de la fecha de envio. Banner
Engneesing Conp. reparard o resmplazard sin cango ceabyuesr producto de su fabacacdn gue, al momento de ser devesilo ala fabnica, haya estado defectuoao
duranie & pericdo de garantia. Esta garaniia no cubre los dafos o responsabddad por el mal uao, abuso, o ka aplicacdn nadecuada o natalackdn del producho
de Banner.

ESTA GARANTIALBAMTADA ES EXCLUSWMAY REEMPLAZA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, SEAN EXPRESAS O IMPLICITAS (INCLUIDA, SIN
LIMITACKIN, CUALSUIER GARANT A DE COMERCIABILIDAD O ADECUACION PARA UN FIN ESPECIFICO), ¥ SE DERIVEN DE LA EJECUCHﬁIﬂ.
NEGOCIACION O USO COMERCIAL.

Esta Garantla es exclusivay se lmita a la reparaciin o, a juicio de Banner Enginearing Corp., el reemplazo. EN NINGUN CAS0, BAWME R ENGINEERING
CORP. SERA RESPONSABLE ANTE ELCOMPRADOR O CUALOUIER OTRA PERSONA OENTIDAD POR COSTOS ADICIONALES, GASTOS, PERDIDAS,
FERDIDA DE GANAMCIAS NI DARDS IMPREVISTOS, EMERGENTES O ESPECIALES QUE SURJAN DE CUALCUIER DEFECTO DEL PRODUCTD O DEL
USO O INCAPACIDAD DE USO DELPRODUCTO, YA SEAQUE SEDERIVE DEL CONTRATO O GARANTIA, ESTATUTO, AGRAVID, RESPONSABILIDAD
ORJETIVA, NEGLIGENCIA ODE OTRO TIFO.

Banner Enginesning Conp. se reserva el derecho a cambiar, modidicar o mejorar el disefio del produecio sin asumir obligackonss ni responsabdd ades en relackin
con productos fabneados antenormente por Banner E ngine ening Conp. Todo wao ndebido, abuso o aplicackin o natslackin ncomrectas de egte prodecto, o e wbo
ded producio en aplicacones de protecodn personal ceando egte no 9o ha disefado para dicho fin, anulars la garantia. Cusbquier mod leackin a eate prodwcto
3 ka previa aprobackin expresa de Banner Engnesnng Corp anulara las garantias del productio. Todas las especificacones publcadas en esle documenio
estin supeias a cambsos; Banner se reserva el derecho de modificar las especificaciones del producio o actualizar ka documeniackin en cualpueer momento. Las
eapecificacones v lanformackin de los productos en kdioma inglés tenen prondad scbre la nfoomackin preseniada en cualgueer oo lenguaje . Para oblener la
verakdn mas reciente de cuabguier documentaciin, conaulile: waw Dannersng e enng. com.

Paracbiener informacikin de patentes, consulle wiww . Danme nengn eenng comipaients.

abril 16, 2024 & Banner Engineering Corp. All rights reserved. page 16
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